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De nuevo retomamos un tema de investigacion relevante en
la historia de la ciencia mexicana y concretamente de la as-
tronomia en la Nueva Espafa: la observacion del eclipse de
Lunade 1584. Apartirdelapublicacioninicial, en 1998, delana-
lisis de ese hallazgo historico, las fuentes primarias tan celosas
de la conservacion de sus tesoros nos han permitido, en cada
nuevaestanciadeinvestigacion, rescataralgomas. Aprincipios
de 2006 ampliamos algunos datos vinculados directamente
con los antecedentes y preparacion del viaje a la Nueva Espa-
fa del autor de la observacion, el cosmagrafo Jayme Juan (ver
Elementos 65, pp. 21-27). Eso nos permitio conocer mas afon-
do como el cientifico se preocupd por contar con un dibujante
ayudante, unmozo que lo acompanaraen el periploy quien, muy
seguramente, fue el autor material de los bellos dibujos que
ilustrany detallan el uso delinstrumento de medicion. También
conocimos las dificultades que el cientifico valenciano enfren-
t0 durante el tiempo de espera para emprender el embarque
hacialas Indias, incluso, los dias que pasé en prision por las so0s-
pechas de los estrictos oficiales de la Casa de Contratacion de
Sevilla, quienes pensaron que el hombre de ciencia habia hecho
maluso deldinero, cuandolos pesos de platanisiquierale habian
sido entregados. Enfin, quela consultay analisis de los materia-
les primarios hicieron posible ampliar nuestro conocimiento



sobre el personaje central. Los resultados del inicio de
lainvestigacion, como los de su segunda parte, han gi-
rado entorno al eje central: los cientificos directamente
involucrados enlaobservacion.

Ahorahemos podido localizar nuevas fuentes que
cuentan otras partes de la historia. Primero, Jayme
Juan fue puesto por la Corona al cuidado de un ca-
pitan naval conocedor de las rutas transatlanticas y
transpacificas, Gabriel de Rivera. Segundo, para faci-
litarle el conocimiento geografico y de historia natural
de las Islas Filipinas en donde deberia continuar sus
observaciones astronomicas, el Rey pidio que se re-
cogieran los papeles cientificos que hubiera dejado el
también cosmagrafo y fraile agustino, fray Martin de
Radao Herrada.

Sibien ambos personajes son ya conocidos de no-
sotros desde nuestro primer acercamiento al tema,
poco es lo que sobre ellos habiamos descubierto. En el
momento de escribir el resultado del hallazgo astrono-
mico no prestamos mayor importancia a este aspec-
to. Con el transcurrir del tiempo el tema central no se
aparta de nuestro espiritu de investigacion y, afortu-
nadamente, el archivo sevillano vuelve a nutrirnos con
informacion. Los dos personajes, uno entrelazado di-
rectamente conJaymeJuan, yaquelocondujoapuerto
novohispano y muy probablemente lo llevé a Filipinas;
el otro, solo indirectamente relacionado, pero cientifi-
co como €él. Ambos son dignos de salir del anonimato
historico y presentarlos al interesado en la historia de
la ciencia y de las raices de ese pasado cultural hispa-
noamericanoy ahora, también, hispano-filipino, yaque
los dos personajes de este trabajo estuvieron estrecha-
mente vinculados con los primeros afios de la historia
delasFilipinas.

EL CAPITAN GABRIEL DERIVERAY HEVIA

Fue natural de la poblacion de Reinosa y para el afo de
1563 eraaun soltero; fue hijo de Lope de Riberay de Ma-
ria de Hevia. Su primera salida de la peninsula lo llevo
a la Nueva Espania y para pasar a las Indias recibio li-
cenciael 17 de abril de 1563. Sin duda, desde territorio
novohispano emprendid el viaje a las islas Filipinas, ya

que ensupropuestaparaayudaralapoblaciony prote-
gerlasislas, presentadaen 1583, sefal6 que teniavein-
teanos de conocerlasituacion politicay poblacional de
esosterritorios.!

Enmayoy junio de 1583, antes de embarcarse para
conducir a Jayme Juan a la Nueva Espania, escribio a la
Corte paraofrecer sus servicios militares. En algin mo-
mento de su escrito afirmaque “como personaque des-
de veinte anos atras esta en aquellas partes” (se refiere
a las Filipinas), “desde su descubrimiento y pacifica-
cion, sabe la clase de gente que son los japoneses por
haber peleado con ellos”. Afirma que si las autoridades
espanolas deaquellasislasles consienten “hacerasien-
t0”, no habria duda de que las destruirian totalmente. No
s6lo habla de su propia experiencia, sino proporciona
informacion de otros esparioles residentes en las islas,
quienes le habian escrito describiendo la situacion pa-
saday presente. En su primera carta, en mayo de 1583,
suplicaal Rey, “cuan humildemente puede”, no abando-
nar aquellas islas y llevar pobladores bien armados a la
mayor brevedad posible. El mismo se propone pararea-
lizarestatareadesdelaNuevaEspana.

Ensusiguiente comunicacion, aprincipios dejunio,
reitera su propuestay la concretiza aun mas. Le pide al
Rey que antes de hacerse ala marle envie mil ducados
para comprar 200 arcabuces de los mejores “que se
hallaren”, 200 cotasy 200 picas y “algunos coseletesy
celadas”. Le dice que frente aun escribano y oficial real
embarcara este armamento en la nao capitana y almi-
ranta paraque le sea entregado en Veracruz. Desde esa
poblacionlo subira “asu costaalaciudad de México” y
enella“alzaré banderayjuntaré hastadoscientos hom-
bres y mas si mas pudiere, dindome para ello favory
ayudaelvirrey”. Elapoyo que solicitaba de la autoridad
novohispana consistia en alojar y alimentar a quienes
seinteresaren enir aFilipinas, lo que no llevariamas de
dos meses. Sefiala con detalle lo que requeriria cada
soldado voluntario, su salario —cien pesos mas quince
para la compra de un caballo para realizar el viaje has-
ta el puerto de salida—, asi como los gastos totales y el
compromiso de embarcar a la gente en el o los navios
que saldrian de Acapulco para llevar ala Audiencia. No
deja de mencionar el compromiso y “mucho trabajo”
que estatarea representaria para él, y a cambio solici-
taabiertamente lamerced “de que como se me hadado



titulo de mariscal, sea de adelantado sin quitarme del ti-
tulo cosaninguna”. También pide se le conserve lavara
de alguacil mayor de la gobernacion de aquellas islas
que se le concedid desde 1568 y que una vez que haya
restablecido la proteccion alas islas, se le permita per-
manecer en ellas seis afnos y regresar a su patria para
atender alos muchos asuntos que durante 22 afios no
hapodido hacerfrente. Alfinal de estamisivaaclaraque
enlasislas esnecesario contar conalmenos 200 mos-
quetes “delos largos” y que al no poder conducirlos en
laflota, seria muy conveniente que se le hicieran llegar
alamayorbrevedad posible.

El capitan Rivera se manifiesta altamente preocu-
pado por la seguridad de la poblacion filipina existente,
por la necesidad de incrementarla para “acabar de po-
blary tener quietas y pacificas y seguras aquellas islas
se podra enviar trescientos o cuatrocientos hombres
mas adelante”. Previ6 que las naves que los conduci-
rian desde la Nueva Espana podrian volver en guarda
de laflota y se pagarian por averias los gastos que se
hubiesen ocasionado. Hace clara referencia de que su
deseoerael evitar “loque hasucedido enel Maluco por
faltade socorroy sevengaaperderlo que tantoimpor-
taytantohagastado”.
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Si bien esta formulacion se justifico ampliamente,
larespuesta no fue favorable al capitan Rivera; sin em-
bargo, se tomo nota de la importancia de enviar hom-
bres a las islas, pero no se considero posible hacerlo
de inmediato como pedia Rivera, ya que ni siquiera se
podriaalcanzar alaflota antes de su partida. Hay cons-
tanciade que el asunto sellevo ala Audienciay oidores
de Filipinas, especialmente lo referente a la gran nece-
sidad de “poblar las islas y su defensa frente a los ata-
ques de los japoneses”, asi como también el apoyo que
sehabiayasolicitado al virrey de laNuevaEsparia.2

Desconocemos cudl haya sido el destino de Rive-
ray Hevia. ¢Se quedd en Filipinas? ¢Fue capaz de llevar
a cabo sus propuestas en algun momento? {Retornd a
su patria? Tal vez la documentacion local pueda en al-
gun momento despejar estas dudas y esperamos que
alganinvestigadorfilipinolas retome.

FRAY MARTIN DE RADA

El segundo de los personajes relacionados con Jayme
Juan y con los preparativos para la observacion del
eclipse de 1584 fue su colega en el aspecto cientifico,
Fray Martin de Rada. Sibien nunca se conocieron perso-
nalmente, ambos compartieron un especial interés por
la cosmografia y contribuyeron con sus escritos al co-
nocimiento de las posesiones espafnolas. Ademas, se
tratadel religioso mas destacado durante los primeros
anos delaconquistay poblamiento delasislas Filipinas.
Derancio origen navarro en el independiente Sefo-
rio de Rada, pertenecio a la noble casa de don Rodrigo
Ximénez de Rada.? El futuro religioso nacié en Pamplo-
naun 20 de julio de 1533; fue su padre ellicenciado don
Leon de Rada, quien sirvio en altos cargos de la ciu-
dad.* Como miembro de esa distinguida familia fue en-
viado a estudiar en Paris a la edad de once anos. Ensu
universidad estudid, con aprovechamiento muy desta-
cado, griego, latin y otras materias, luego regreso a su
patriay pasd a Salamancaen donde continu6 su prepa-
racion en matematicas y materias similares. Fue ahien
donde decidio su vocacion religiosa e ingreso a la or-
denagustinaparaprofesarel 21 de noviembre de 1554.
Pasad tres afios en el convento de Toledo y, desde esa
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ciudad, fue enviado a la Nueva Espana a cuyo territo-
rio llegd en 1557. Como muchos de sus hermanos de
religion se dedico al estudio de la lengua otomi, region
ala cual fue destinado para predicar. Fueron tales sus
logros que, segun Zalba, escribié dos obras para esa
lengua, como eratanusual en ese escenario temporal.®
Felipe Il lo propuso para el obispado de Jalisco, pero el
agustino rehuso tal honor para poder continuar con su
labor misional y, en la primera oportunidad, buscé ex-
tender sus tareas a una mies mas grande. Aprovecho
la expedicion de Miguel de Legazpi para la busqueda
de larealizacion del tornaviaje desde Filipinas y embar-
0 con el también religioso fray Andrés de Urdaneta.t
El propio Legazpi en su comunicacion al Rey del 30 de
mayo de 1563 inform0 que 1a nao capitana estaba por
emprender el viaje “para descubrir la vuelta” con los
agustinos, “pero que alli quedan fray Diego de Herrera,
fray Martin de Radayfray Pedro de Gamboa”.”

Segln mas tarde declararia el propio Urdaneta, el
agustinoera

buen matemdtico e astrélogo e cosmagrafo, e muy
gran aritmético, hombre de claro entendimiento, lle-
v consigo desde la Nueva Esparia, por mi interce-
sion, un instrumento de mediana grandeza para por
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él poder verificar la longitud que habria desde el meri-
diano de Toledo hasta el meridiano de latierraa donde
Dios fuese servido que aportasemos [...]8

Como se ve, Rada poseia los conocimientos que Jay-
me Juan aplicaria en su obra sobre la observacion del
eclipse. De ahi que Felipe Il, enterado al detalle de todo
lo que acontecia en sus reinos, antes de la partida de
Jayme Juan hacia México exigiera que se le enviaran
los documentos del navarro. Considero, acertadamen-
te, que Jayme Juan deberia conocer la informacion so-
bre Filipinas que poseia el agustino. Como veremos
mas adelante, en su momento, esos escritos no llega-
ron a las manos reales, y, probablemente, tampoco a
las de quienrealizarialaobservacion.

Fray Martin ha sido conocido y apreciado mas que
por sus conocimientos cientificos, por su labor misio-
nal, por lo que se le menciona como “el primero que
plantd la Doctrina del Santo Evangelio en las Islas Phi-
lipinas]...]". Fue laisla de Cebd a donde se dirigi6 el mi-
sionero para implantar el evangelio a partir de abril de
1565; cuatro afos mas tarde se convirtio en prior del
convento agustino y para mayo de 1572 sus hermanos
enreligionlo eligieron como provincial.®

Precisamente de esos afos, 1572 y 1573, hemos
rescatado dos de sus cartas al virrey de la Nueva Es-
pana, Martin Enriquez de Almansa. En la primera, de
agosto de 1572, le da detallados informes sobre el
“ReynodelaChina”, pero aunno de su propiaobserva-
cion, sino de las referencias que le “hanllegado”. Pro-
cede a proporcionar algunas distancias y considera
que setrata:

[...] del mayor del mundo porque ocupa desde la cos-
ta que corre hacia el nor-nordeste 700 leguas y tie-
ne de travesia desde la costa hasta los fines de ella,
cuatro o cinco meses de camino y alld confina con la
gran Tartaria y tiene unamuralla... 1a cual, a su cuenta
[del informante] tiene de largo mil leguas grandes y
parece increible [...].10

Pasa luego a describir la diferencia entre leguas y
leguas grandes y otros detalles sobre la muralla. Sin
duda, setratadelaprimeradescripcion de esagrandio-
saconstruccion, que, hasta laactualidad, sigue siendo



algo “increible”. Proporcionaalgunainformacion sobre
la division del “Reyno”, de sus quince provincias, se-
fala algunas de sus denominaciones y la constitucion
general de su gobierno. Sin embargo, como hombre de
ciencia, escribe que todo lo que ha narrado debera ser
tomado con reservas, pues “hasta que se vean no se
puedentenerporciertas”.

En ese mismo documento sefala la necesidad de
pasar al “Reyno”, por supuesto “de la China”, y enviar
religiosos a él, ya que “los mismos chinos se ofrecen
para ello”; sin embargo, escribe, el gobernador de las
Filipinas no lo ha considerado prudente hasta contar
conlaaprobacion real. Se queja, asimismo, de carecer
de suficientes religiosos y de dinero para su sustentoy
le suplica al Virrey envie mayores recursos y refuerzos
paracontinuarlalaborevangelizadora.

La segunda misiva, la de junio de 1573, se centra
eninformar al Virrey de los disturbios en, y las ame-
nazas sobre las islas y lo dificil que resulta mantener
la paz, asi como de la necesidad de contar con mas
religiosos."

Ya como provincial de los agustinos escribi6 al Rey
en1574 acercadelasituaciongeneraldelasislasy “so-
bre lo que convenia remediarse” en ellas de acuerdo a
los que los religiosos habian observado. Especifica-
mente se refirio a la conquista y pacificacion, al trato
que se debia dar a los naturales, los tributos que debe-
rianentregar, eincluye unarelacion de los esclavos que
habianllegado “aesastierras”.’2

Gracias a su afan misionero logro, en 1575, el ser
enviado por el gobernador de las islas en su primerain-
cursionaChina; llevabalaembajadaparasolicitariaau-
torizacion para evangelizar. Previamente, Rada, como
lo habia hecho enlaNueva Espana, se dedicd al estudio
delalenguachina conun hablante natural que vivia con
élenManila. Suviaje al continente lo realizd con el almi-
rante chino Ho-mol-hong quien, de vuelta a Manila, lo
llevo junto con el padre Jeronimo Marin. No permane-
cieron largo tiempo, pero si tuvieron la oportunidad de
informarse adecuadamente y 1as observaciones que
realizaron fueron el sustento de trabajos de gran im-
portancia, entre ellos el del padre Gonzalez de Mendo-
za, quien se sirvio de las noticias que acerca de China
le comunico el ilustre pamplonés para escribir su co-
nocidaobra.”® De acuerdo a ese historiador, Raday sus

comparneros trajeron consigo unaricainformacion que
élmismo menciona, tanto de objetos como enformade
libros. “Los libros que trajeron eran en gran nimero...]
y trataban de diversas materias”; éstas las menciona
en forma completa, nosotros tan sélo entresacamos
las que estan relacionadas con la utilidad que pudieron
habertenido conlamisionde Jayme Juan, y son:

De la descripcion de todo el Reyno de la China,
y a qué parte esta cada una de las quince provincias,
el largo y ancho de cada una de ellas y los reinos con
quien confina.

Para hacer navios de muchas maneras, y de como
se ha de navegar: con las alturas y la calidad de cada
uno en particular.

Del movimiento de los cielos y de su ndmero, de
los planetas y estrellas, y de sus efectos e influencias
particulares.

De todos los Reynos y naciones de quien tienen no-
ticia, y las cosas particulares que de cada uno saben.

De Mathemdticas, y cuentas y reglas para saber
deellas bien.

De Architetura, y para todas las maneras de fa-
bricar, con el ancho y largo que el edificio ha de tener
para que tenga proporcion.

De Astrologia natural y judiciariay reglas paraapren-
der de ellas, y levantar figuras para echar juicios.™

Otrodelos religiosos agustinos que se ocuparon de
las Filipinas con base en los escritos de fray Martin fue
elpadre Roman, élescribid al respecto:

Cuanto lo tocante & la China, que ha de causar mas
dudas, cierto yo hube los papeles de maestro fray Mar-
tin de Herrada, excelente varon por vida y letras, fraile
Agustino: el cual como hubiese visto mis Republicas
enlasislas Filipinas, y después entrase bienadentro de
la China, escribi6 todo lo que vio y pudo inquirir para
enviarmelo, y de aqui me aproveché un pedazol...]."®

De este primer viaje Rada informd directamente a
Felipe Il, tanto en la carta del 1 de mayo de 1576, como
enunarelacion especifica.' Y el monarca le respondio



elogiosamente el 18 de abril de 1577. Le agradecio su
celo en la evangelizacion de los naturales de Filipinas,
su viaje ala ciudad de Chincheu (Chinchou o Jinzhou)
enChinaadonde le habiaenviado el gobernador Sande.
Por supuesto, le encarg6 que continuara la labor evan-
gelizadora y continuara informando “de todo lo que os
sucediere”.’

Fray Martin de Rada regresé una segunda vez a Chi-
na, en esta ocasion en compania del fraile Alburquerque;
sin embargo, no llegaron a tierra ya que los chinos que
los conducian los sacaron del barco, los azotaron cruel-
mente y los dejaron desnudos, atados a unos arboles
en alguna parte de Luzon. Fueron rescatados por un
sargento local que providencialmente pasé por aquel
lugar. De vuelta en Manila fue nombrado nuevamente
embajador con destino a la isla de Borneo. Esta expe-
diciontuvo unfin desastroso porlas grandes pérdidas
de hombres, barcos y dinero segun informé el tesore-
rodelaRealHacienda de Filipinas y Maestre de Campo,
Guido de Lavezaris. Laexpedicionhabiasido enviada por
elgobernador Sande con “todoslos soldados de prove-
choyartilleria que habia en Manila”, pero se condujeron
conexcesoalsaquearalos naturales y sus posesiones,
regresaron “dejando aquella isla despoblada”. En esta
expedicionfallecio fray Martin de Rada en el mes de ju-
niode1578.'8

Zalbadice: “Tal es en sus principales puntos la vida
del activisimo misionero, buen fil6logo, historiador y
gran matematico y cosmografo navarro. Pero no he-
mos de dejar pasar sin citarlos los escritos que dio a
luz; entre ellos se cuentan:

| De recta hidrographiee ratione.

Il. Geometriapractica (sietelibros).

lll. Muchastablas astrondmicas por élinventadas.

IV.Vocabulario y Arte de lalengua cebuana; del cual
(elVocabulario) se dice que

[...] tiene extraordinaria importancia, por haber sido
escrito en una época en que los habitantes de Filipi-
nas no tenian apenas comunicacion con otros pue-
blos, y por presentarnos el dialecto de aquellas po-
bres gentes puro y sin mezclaalguna de otros idiomas
extrafos [...].1°

V.DiccionarioyArte delalengua china,

[...] todo lo cual —dice el mismo Estado— ha sido in-
dudablemente, de capital importancia, lo mismo para
los misioneros que fueron después a propagar alli la
doctrina evangélica, como para las relaciones comer-
ciales con Europa, casi nulas hasta entonces por falta
de medios de comunicacion con esas regiones del
extremo Oriente.

VI. Un breve tratado de las antigiiedades, ritos y
costumbres delos chinos.

VII. Relacion de laentradaen China, con el P. Fr. Hie-
ronimo Marin (publicada enlos volimenes Villy IX de la
RevistaAgustiniana, hoy La Ciudad de Dios).

VIII. Varias cartas, una de las cuales se imprimi6 en
elvolumenidelamismarevista.

IX. Sermones, enlengua otomi.

X.Arte de lalengua otomi.

XI. Doctrina cristiana, en cebuano.

La mayor parte de estas obras se han perdido, y
fuera de las publicadas en la Revista Agustiniana, ape-
nas se conocen algunas otras cartas que han visto la
luz en el tomo Xl de la Coleccion de Documentos del
Archivo de Indias y en el XXXV de The Philippine Islands.

En el volumen xvill de La Ciudad de Dios se publico
unaRelacion, enla que el P. Rada describe, el primero,
el estrecho de Behring; por lo que con razon dice el P.
MoreuenRazonyfe:

Aeste esclarecido Agustinol...] pertenece la gloria de
haber sido el primero, al menos que conste lo contra-
rio, de haber dado noticia por escrito del estrecho que
después se hallamado de Behring [...]

Paraterminar, véanse los juicios que el talento ma-
tematico del P. Radamerecio a sus contemporaneos. El
P. Urdaneta, a quien el ilustre navarro acompario en su
expedicionaFilipinas, dice que este

[...] buen matematico e astrélogo e cosmagrafo, e
muy granaritmético, hombre de claro entendimiento,
llevd consigo desde la Nueva Espana, por mi inter-
cesion, un instrumento de mediana grandeza para
por él poder verificar 1a longitud que averia desde el
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meridiano de Toledo hasta el meridiano de la tierra a
donde Dios fuese servido que aportasemos [...].%

JuandelslaensuRelaciondelas/sias del Ponientey del
camino queaellase hizo desde laNueva Esparia, hablade

[...] unfraile de la orden de Sanct Agustin, navarro que
se Ilama fray Martin de Herrada que quedd por prior
quando yo me vine de las yslas del poniente, grandi-
simo arismethico, geométrico y astrologo, tanto que
quieren dezir que es de los mayores del mundo [...]
ha scripto un (tratado) sobre la navegacion y sobre la
medida de la tierra y mar, leste veste, el qual creo que
embia con fray Diego de Herrera, prior de las dichas
yslasav. majestad [...].

JuanMartinez quele conocio ytratd, escribe:

Tenemos aca la flor y fénix de nuestra esparia en las
matematicas artes que es un fray martin de herrada
el qual ha verificado muchas cosas que a los espa-
foles eran ocultas como andando el tiempo se sabra
el qual satisfard a todas las dudas que se le pueden a
los rreyes offrecer en lo tocante a la demarcacion de
Portugal y castilla porque es cierto mas docto que yo
lo podria encarecer y ansi para verificacion desto y
de otras muchas cosas a echo muchos ynstrumentos
y diversos con que dara a entender aunque sea a los
risticos [...].2

EIP. Grijalvaenlaobracitada (capitulolil) le denomina

[...] hombre el mas insigne de su tiempo en la As-
trologia y judiciaria, gran Theologo, y muy siervo de
nuestro Sefior. Pero en esto de |a judiciaria el mas sin-
gular hombre, que se ha conocido [...],

y fray Alonso de la Veracruz “hombre de raro ingenio,
buen tedlogo y eminentisimo en matematicas y astro-
logia, que pareciacosamonstruosal...]”.”?
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